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@ TVYPIKON
VAN HET FEEST VAN DE HEILIGE THEOFANIE

I. ALS 6 JAN\UARI \VALT OP ANDERE DAGEN DAN
ZONDAG OF MAANDAG:

De orde van de dienst is zoals in dit officie staat aangegeven. Op 5
januari de Koninklijke Uren en de Typika, dan de Vespers overgaand
in de Basilius-liturgie en eerste waterwijding, ‘s avonds Grote
Completen en het slot van de Vespers met Broodwijding; op 6 januari:
de Metten, de Liturgie van Johannes Chrysostomus, gevolgd door de
tweede waterwijding.

2. ALS 6 JANVARI OP ZONDAG VALT:

Dan worden op vrijdag 4 januari de Koninklijke Uren en de Typika
gezongen. Op vrijdagavond en zaterdagmorgen, 5 januari, het officie
van het voorfeest met de Liturgie van Johannes Chrysostomus,
gevolgd door de eerste waterwijding. Op zaterdagavond de Grote
Vespers. (Géén Grote Completen.) Op zondag, 6 januari: Metten en de
Basilius-liturgie,gevolgd door de tweede waterwijding. Alles van de
opstanding vervalt.

3. ALS 6 JAN\ARI OP MAANDAG \VALT:

Dan worden op vrijdag 3 januari de Koninklijke Uren en de Typika
gezongen. Op zaterdagavond en zondagochtend het officie van de de
zondag voor Theofanie, samen met het officie van het voorfeest van 5
januari. Op zondagmorgen de Metten en de Liturgie van Johannes
Chrysostomus, gevolgd door de eerste waterwijding. Op zondagavond
Grote Vespers. (Geen Grote Completen.) Op maandagmorgen, 6 janu-
ari, de Metten en de Basilius-liturgie,gevolgd door de tweede water-
wijding.

N.B. In alle gevallen wordt (alleen) op 5 januari gevast.

Dezelfde regels worden gebruikt in het slavisch typikon, behalve dat
wanneer 5 januari op zaterdag of zondag valt, de Liturgie van de H.
Johannes Chrysostomus gevolgd wordt door de Grote Vespers van het
feest, en dan de waterwijding. De Vigilie begint met de Grote
Completen.



De Vespers met de Liturgie beginnen met : Gezegend is het Koninkrijk ...

Ps 103 en de vredeslitanie.

Op zaterdagavond: Zalig de man ... het hele kathisma,
op zondagavond alleen de eerste antifoon (= eerste stase).
Op alle andere dagen wordt het weggelaten.

HeeR IK ROEP ... 8 stichieren (of, indien de abt wil, 6)

2 Z Toen hij naderen zag onze Verlifchl ting, * Die alle 'men-
sen verlight * en Die tot hem kwam om gedoopt £ wo/r den, *
verheugde de Voorloper zich m zijn z1el * maar zijn hand begon
te +IE'V9.D- * Hij wees op Hem en zei-de tot het volk: * Ziedaar,
Die Israél +v?jj-kgf)pt, * en Die ons bevrijdt * 1_;:1'_t het ver-dérf. **
Christus, Die zonder zonden zijt, onze G%d, & & zi?f _ﬂ_ = (%)

2 Z Toen onze Heiland gedoopt werd door de Vgr-@- };ér, ®
werd Hij hem getoond door de +I—i§-lige Geest. * De heerscharen
der Engelen stonden v%r-wél-dgd, ¥ en uit de hemel weerklonk
de stem des +V£-d_g/1;s: * Deze, Die door de Voorloper met de
hand wordt +::m g_ raakt, * is Mijn welbe- miﬁ-de 70011, * in
Wie Ik Mijn welbe ha gen heh * O Christus, onze God : 3
;‘\J ?J_ —((ZA)

12 Z De golven der Jordaan r_gr men U\(j_p, * Die de +B?£n z_l‘it; *
de Paracleet daalde neer onder de g%dﬁlnte van een duif; * Hij Die
de hemelen neerbuigt,’ buigt het h6ofd; * het leem verheft de stem
en roept tot zijn+ScE_ép-p§§: ¥ “Waarom legt Gij mij op, wat mijn
kracht te bd- ven gaat? * Want ik heb nodig door U gedoopt te
+ — z /

WOr- den ” ¥ Christus, Die zonder zonden zijt, onze God
"'\

zij _.‘— (2x)



@ NAINEON JANVARI

2 < Om de verdwaalde mens te rzd: cTE_n, ¥ hebt Gij niet ge-
aarzeld de gedaante van de slaaf aan te +r§- m_e_/n. * Gij hebt onze
natuur aan wil—l%n IE/- men * om ons te helpen, Heer, +.9—I.“%E
Gg’d. * Doordat Gij in het viees ge-+d?;2pt zfj_l., * hebt Gij ons de
vergiffe-n?s waardig gemaakt. * Daarom roepen * Wi tot U. =

= ~ ‘:._ ~
Weldoener, Christus, onze God, e-re zij U. = (2x)

Eer ... nuenaltijd ... (van Byzas)
t2 = Gij hebt Uw hoofd gebogen voor de V(}i}l‘-?f_)_— ]‘;Er, * Gij die
de koppen van de draak ver-+p1§t-t§rt. * Gij tradt in de w_a? te-

ren, * en hebt het heel® —il vgr-l@t, * opdat het U, de Verlosser,

N, o . . X . Ny,
prijze, * Die de Verlichter on-zer zie-” lén zijt. >

Intocht met het evangelie; Vreugdevol Licht ...; Prokimen van de dag,
op vrijdag het Groot prokimen Onze God is in de hemel .. (zie Vespers
van 7 jan.) en de volgende lezingen, met hun troparen en verzen:

I LEZING UIT GENESIS (] : [-13 - herzien uit LXX M.M.)

aarde nu was onzichtbaar en vormloos, en duisternis

lag op de afgrond, en de Geest Gods zweefde over de
wateren. En God zei: Er zij licht; en er was licht. En God
zag het licht, dat het goed was, en God scheidde het licht
van de duisternis. En God noemde het licht dag, en de
duisternis noemde Hij nacht. En het werd avond en het
werd morgen: dag één. En God zei: Er zij een gewelf in
het midden van het water, en dit make scheiding tussen
water en water. En God maakte het gewelf en Hij scheid-
de het water dat onder het gewelf was, van het water dat
boven het gewelf was. En God noemde het gewelf hemel.
En God zag dat het goed was: En het werd avond en het

In het begin schiep God de hemel en de aarde. De



@ GROTE VESPERS 6 JANUARI

werd morgen: de tweede dag. En God zei: Dat de wate-
ren onder de hemel op één plaats samenvloeien en het
droge te voorschijn kome; en zo gebeurde het. De wate-
ren onder de hemel vloeiden samen op één plaats en het
droge kwam te voorschijn. En God noemde het droge
aarde, en de samengevloeide wateren noemde Hij zeeén.
En God zag, dat het goed was. En God zei: Dat de aarde
jong groen voortbrenge, zaadgevend gewas, elk naar zijn
soort en vorm, vruchtbomen, die vruchten voortbrengen,
welke zaad bevatten elk naar zijn soort op de aarde; en zo
gebeurde het. En de aarde bracht jong groen voort, zaad-
gevend gewas, elk naar zijn soort en vorm, en vruchtbo-
men, die vruchten voortbrengen, welke zaad bevatten elk
naar hun soort op de aarde. En God zag, dat het goed was.
En het werd avond en het werd morgen: de derde dag.

R KR/
LXK X

II LEZING UIT EXODUS (14 :15-18 21-23, 27-29 - tekst M.1)

e Heer zeide tot Mozes: Waarom roept ge zo luid
Dtot Mij? Zeg tot de kinderen van Israél dat zij

voorwaarts moeten trekken. En gij, hef uw staf
op en strek uw hand uit over de zee en splijt deze: dan
zullen de kinderen van Israél over droge grond gaan,
midden door de zee. En zie, Ik zal het hart van de
Egyptenaren verharden, zodat zij hen achterna zullen
trekken. Dan zal 1k Mijzelf verheerlijken aan Farao en
heel zijn legermacht, aan zijn strijdwagens en aan zijn
ruiters. En de Egyptenaren zullen weten dat 1k de Heer
ben, doordat Ik Mijzelf zal verheerlijken aan Farao en
zijn strijdwagens en aan zijn ruiters. Toen strekte Mozes
zijn hand uit over de zee, en door een felle oostenwind
deed de Heer de zee terugtrekken gedurende heel de
nacht, zodat de zee droogviel en de wateren verdeeld
werden. Zo gingen de kinderen van Israél temidden van

-9-



@ NAINEON JANVARI

-10 -

de zee over droge grond; en de wateren waren hun tot een
muur ter rechter en ter linker zijde. De Egyptenaren ach-
tervolgden hen en kwamen achter hen aan in het midden
van de zee: alle paarden van Farao, zijn strijdwagens en
zijn ruiters. Toen de Israélieten waren doorgetrokken,
strekte Mozes zijn hand weer uit over de zee; en toen de
morgen aanbrak vloeide de zee terug in haar bedding en
omringde de vluchtende Egyptenaren. Zo dreef de Heer
de Egyptenaren midden in de zee. De wateren keerden
terug en overspoelden de strijdwagens en de ruiters, en
heel het leger van Farao dat hen achterna getrokken was
over de bodem der zee: en niet €én van hen bleef er over.
Maar de kinderen van Israél wandelden over droog land
in het midden van de zee.

2 R O
LXK QIR X

III LEZzZING ulT EXODUS  (15:22- 16 : I- tekst M.1)

ozes liet de Israélieten opbreken van de Rode
MZee, en zij gingen naar de woestijn Sur; drie

dagreizen trokken zij door de woestijn, zonder
water te vinden. En zij kwamen in Mara, maar zij konden
het water van Mara niet drinken, omdat het bitter was.
Daarom noemde men die plaats Mara. Toen morde het
volk tegen Mozes en zeide: Wat moeten wij drinken? En
hij riep luide tot de Heer, en de Heer wees hem een hout:
hij wierp dat in het water, en toen werd het water zoet.
Daar gaf Hij hun inzettingen en verordeningen, en daar
stelde Hij hen op de proef, terwijl Hij zeide: Indien gij
aandachtig luistert naar de stem van de Heer, uw God, en
doet wat recht is in Zijn ogen, en uw oor neigt tot Zijn
Geboden, en al Zijn inzettingen onderhoudt, dan zal 1k u
geen enkele van de kwalen opleggen, die ik de Egyptena-
ren heb opgelegd; want Ik, de Heer, ben uw Heelmeester.
Daarna kwamen zij in Elim, een plaats met twaalf water-
bronnen en zeventig palmbomen; en zij legerden zich



@ GROTE VESPERS 6 JANUARI

daar aan het water. Toen zij van Elim opgebroken waren,
kwam heel de gemeenschap der Israélieten in de woestijn
Sin, die tussen Elim en de Sinai ligt.

TROPAAR met verzen van ps. 66

- - N 77X z N SN\
t5-Ldn / Gl_] zijt verschenen in de wereld, * Gij die de wereld gescha -

pen hcbt, * om hen te verlichten die in de duisternis g\czeten Zi_]n

Vs e i 51
** Minnaar der mensen ere zij U

God wees ons barmhartig en zegen ons,
doe Uw aangezicht over ons lichten en ontferm U over ons.

~ . .. . N SN
Refr 7 Om hen te verlichten die in de duisterms gezeten zqn **

Mo NN\ M)
innaar der mensen ere zij U. _

Opdat wij Uw weg mogen kennen op aarde,
Uw heil onder alle volken.

Refr.

Mogen alle volkeren U belijden, God,
mogen alle volkeren U belijden.

Refr.

Zegene ons God, onze God, zegene ons God,
en mogen alle einden der aarde Hem vrezen
Refr.

Eer ... Nuen...

en we herhalen het tropaar: Gij zijt verschenen ...

-11 -
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IV LEZING UIT JOZUA  (3:7-8, 15-17- tekst M.1)

e Heer zeide tot Jozua: op die dag zal Ik u groot
D gaan maken in de ogen van geheel Israél, opdat

zi] weten dat 1k met u zal zijn, zoals Ik met
Mozes geweest ben. Geef aan de priesters die de Ark van
het Verbond dragen dit bevel: Zodra gij aan de oever van
de Jordaan gekomen zijt, moet gij in het water stil blijven
staan. De Jordaan was buiten haar oevers getreden in de
tijd van de oogst, maar toen de voeten der priesters die
de Ark droegen, aan de oever in het water gedompeld
waren, bleef het water dat naar beneden kwam staan, en
rees op als een dam, tot ver voorbij de stad Adam, gele-
gen in de buurt van Zaretan. Zo werd de toevoer van het
water volkomen afgesneden, en benedenstrooms vloeide
het weg naar het meer van de vlakte, de Zoutzee. Zo kon
het volk overtrekken, tegenover Jericho. En de priesters,
die de Ark des Verbonds droegen, bleven onbeweeglijk
staan op droge grond in het midden van de Jordaan, tot
dat heel het volk droogvoets de overtocht door de
Jordaan voltrokken had.

O KR/
LXK QIR X g

V LEZING UIT HET VIERDE BOEK VAN DE KONINGEN
(2 Kon 2 : 6-14- tekst M.1-begin en slot verbeterd - M.M.)

heeft mij naar de Jordaan gezonden. En hij ant-
woordde: Zowaar de Heer leeft en zowaar uw ziel
leeft, ik zal u niet verlaten. Zo gingen zij beiden verder.
En vijftig man uit de Zonen de Profeten gingen achter
hen aan en zagen op een afstand wat er gebeurde. Toen
zij beiden aan de oever van de Jordaan stil moesten hou-

En Elia zei tot Elisa: Bljjf toch hier, want de Heer
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den, nam Elia zijn mantel, vouwde deze samen en sloeg
ermee op het water. En dit verdeelde zich naar links en
rechts, zodat zij over droge grond konden oversteken.
Toen zij samen overgestoken waren zeide Elia tot Elisa:
Vraag mij wat ik voor u kan doen voordat ik opgenomen
zal zijn. Toen zei Elisa: Ik smeek u, geef dat een dubbel
erfdeel uit uw geest mij ten deel mag vallen. Elia gaf ten
antwoord: Ge hebt iets moeilijks gevraagd; indien gij mij
zult zien terwijl ik van u word weggenomen, dan zal het
u zo gebeuren, maar indien ge mij dan niet ziet, dan zal
het ook niet gebeuren. Terwijl zij zo al voortgaand hier-
over met elkander spraken, zie, daar verscheen een
wagen van vuur met paarden van vuur tussen hen in,
zodat z1j van elkander gescheiden werden. En Elia voer
in een stormwind ten hemel. Elisa zag het en riep uit:
Vader, Vader; Israéls strijdwagen en zijn ruiters! Toen zag
hij hem niet langer. Hij greep zijn klederen en scheurde
ze in tweeén. Daarna raapte hij de mantel van Elia op, die
van hem afgevallen was, keerde terug en ging aan de
oever van de Jordaan staan. En Elisa nam de mantel van
Elia, die van hem afgevallen was, en sloeg op het water
en het verdeelde zich niet. En Elisa riep: Waar i1s de Heer
de God van Elia? En Elisa sloeg ten tweede male op de
wateren, en de wateren verdeelden zich, en hij stak over,
op droge grond.

R
°o

O o
X X4

V1 LEZING UIT HET VIERDE BOEK VAN DE KONINGEN
(2 Kon. 5 : 9-14- tekst M.1- aanhef verbeterd M.M.)

adman, de legeroverste van de koning der

‘ \ ‘ Assyriérs, kwam met zijn paarden en zijn wagen,
en hij hield stil bij de ingang van het huis van

-13 -
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Elisa. En Elisa zond een bode tot hem met de opdracht:
Ga heen en was u zevenmaal in de Jordaan: dan zal uw
vlees terugkomen en gij zult rein zijn. Toen werd
Nadman toornig en ging heen terwijl hij zeide: Zie, ik
dacht bij mijzelf: hij zal zeker naar buiten komen en naast
mij komen staan en de Naam van de Heer zijn God aan-
roepen en zijn hand op de zieke plek leggen om de
melaatsheid weg te nemen. Zijn niet de rivieren van
Damascus, de Abana en de Parpar meer waard dan al het
water van geheel Israél? Zo keerde hij zich om en ging
woedend heen. Toen gingen echter zijn dienaren naar
hem toe, spraken hem aan en zeiden: Vader, als de Profeet
u iets heel moeilijks zou hebben opgelegd, zoudt ge het
dan niet willen doen? Hoeveel te meer zou u dan niet
doen wat hij zegt: baad u en word rein? Daarop daalde hij
af en dompelde zich zevenmaal in de Jordaan, naar het
woord van de Man Gods. En zijn vlees kwam terug, zo
gezond als van een jong kind; en hij was rein geworden.

O R O
LXK QIR X

TROPAAR  met verzen uit ps 92

7N X
«6_ Aan zondaars en tollenaars zijt Gij vécﬂ—eng), * in de volheid van Uw

S NN /N e\
gena-de, onze Verlos - ser, * waﬁt waar zou Uw llc/l;t stralen,¥* tenzij
Ve 7 AN
voor hen die in de duisternis gezeten zijn. E - rezU N

De Heer is koning, met luister getooid:
de Heer heeft Zich bekleed met macht en Zich omgord.

A N X .
Refi: _ want waar zou Uw licht stralen, ¥* tenzij voor hen die in de
o - z N
duisternis gezeten zijn. E - - re zij U

—_—

Stromen verhieven, Heer, stromen verhieven hun stem.
Stromen zweepten hun golven op met geweldig gedonder van water

Reffr.

-14 -



@ GROTE VESPERS 6 JANUARI

Wonderbaar zijn de hoge golven der zee;
wonderbaar is de Heer in den hoge.
Uw getuigenissen zijn uiterst geloofwaardig.

Reffr.

Uw huis, Heer, past heiligheid tot in lengte van dagen.

Reffr.

Eer...Nuen ...
en we herhalen het tropaar Aan zondaars ...

VII LEZING UIT DE PROFETIE VAN JESAJA ( 1:16-20- tekst M.1)

ldus spreekt de Heer: Wast u, reinigt u, doet uw

boze daden weg uit mijn ogen; houdt op kwaad te

doen, leert goed te doen; tracht naar recht; houdt
de gewelddadige in toom; doet recht aan de wees, ver-
dedigt de rechtszaak der weduwe. Komt toch, en laat ons
tezamen richten, zegt de Heer; al waren uw zonden als
scharlaken, zij zullen wit worden als sneeuw; al waren zij
rood als karmozijn, zij zullen worden als witte wol. Als
gij gewillig zijt en luistert, zult gij het goede des lands
eten; maar als gij weigert en weerspannig zijt, zult gij
door het zwaard worden verteerd: want de mond des
Heren heeft dit gesproken.

R O o
L XG4

VIII LEZING UIT GENESIS (32 :2-11 - tekst M I-verbeterd M.M.)

oen Jakob opkeek zag hij Gods legermacht gele-
gerd en Engelen Gods ontmoetten hem. Toen
Jakob hen zag zeide hij: Dit is Gods legermacht, en
hij noemde die plaats: “Mahanaim”, dat is “Legermach-
ten”. Vandaar zond Jakob boden voor zich uit naar zijn

-15-
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broeder Esau, naar het land Seir in het gebied van Edom.
En hij gaf hun de opdracht: Zegt tot mijn heer Esau: zo
zegt uw knecht Jakob: ik heb als vreemdeling bij Laban
gewoond en ben daar tot nu toe gebleven. Daar heb ik
runderen, ezels en kleinvee, slaven en slavinnen verwor-
ven; en ik laat dit aan mijn heer meedelen om genade te
vinden voor uw aangezicht. De boden keerden tot Jakob
terug en zeiden: Wij kwamen bij uw broeder Esau, en hjj
komt u tegemoet met vierhonderd man. Toen werd Jakob
zeer bevreesd en het werd hem bang temoede. Daarom
verdeelde hij het volk dat bij hem was, evenals de runde-
ren en de kudde en de kamelen in twee groepen, want,
zeide hij, als Esau op de ene groep atkomt en die verslaat,
dan kan de andere tenminste ontkomen. En Jakob bad:
God van mijn vader Abraham en God van mijn vader
Isadk, Heer Die tot mij gezegd hebt: keer terug naar uw
land en Ik zal u weldoen, ik ben te gering voor alle gun-
sten en de trouw die Gij reeds aan Uw dienstknecht
bewezen hebt. Want alleen met mijn staf ben ik hier over
de Jordaan getrokken, en nu ben ik al tot twee legers
geworden. En Esau kwam, viel hem om de hals en kuste
hem en vertrok weer met geschenken. En Jakob kwam in
het land Kanain. Hij kocht het stuk land waarop hij zijn
tent gespannen had van de zonen van Hemor, de vader
van Sichem. Daar richtte hij een altaar op en noemde dat:
De God van Israél i1s God.

2 9, 2
LI X X4

IX LEZING UIT EXODUS (2 :5-10 - tekst M.1- aanhef verbeterd)

¢ dochter van Farao kwam om in de Nijl te
Dbaden, terwijl haar slavinnen de oever bewaak-
ten. Zij zag een mandje in het riet en liet het
halen door haar slavin. Toen zij de deksel opendeed, zag
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zij het kind; en zie, het jongetje begon te schreien, zodat
zi) medelijden met hem kreeg en zeide: Dat is een van die
kinderen der Hebreeén. Toen kwam de zuster naderbij en
zeide tot de dochter van Farao: Zal ik een van de
Hebreeuwse vrouwen roepen om het kind te zogen? De
dochter van Farao zeide: Ja. Daarna ging het meisje de
moeder van het kind roepen. De dochter van Farao zei tot
haar: Neem dit kind mee en zoog het voor mij, dan zal ik
u het u toekomende loon geven. Zo gebeurde het. Toen
het kind groot geworden was, bracht zij het naar de doch-
ter van Farao; en hij werd door haar als zoon aangeno-
men. En zij noemde hem Mozes, want, zo zeide zij: Ik
heb hem uit het water getrokken.

R KR/
LXK X g

X LEZING UIT RICHTEREN (6:36-40 - M.1- aanhef en slot verbeterd)

Israél wilt verlossen, zoals Gij gezegd hebt, - zie,

ik leg een vlies wol op de dorsvloer: wanneer er
alleen op het vlies dauw zal zijn, terwijl het gehele land
droog blijft, dan zal ik weten dat Gij door mijn hand
Israél verlossen wilt, zoals Gij gezegd hebt. En zo
geschiedde het: de volgende morgen stond hij vroeg op
en wrong het vlies uit. Hij perste dauw uit het vlies, een
schaal vol water. Maar Gideon zeide tot God: Uw toorn
ontbrande niet tegen mij, moge ik nog slechts eenmaal
spreken, laat mij nog eens met het wolvlies een proef
nemen: laat nu alleen het vlies droog blijven, maar op het
gehele land zij dauw. En God deed het alzo in die nacht:
alleen het vlies was droog, maar op het gehele land was
dauw.

En Gideon zei tot God: Indien Gij door mijn hand

R O o0
LG X X g
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XI LEZING UIT HET DERDE BOEK DER KONINGEN
(1 Kon 18 : 30-39 - tekst M.1- aanhef verbeterd)

kwam het gehele volk naar hem toe. Daarna her-

stelde hij het altaar des Heren, dat omvergehaald
was. Elia nam twaalf stenen volgens het getal der stam-
men, voortgekomen uit de zonen van Jakob tot wie het
Woord des Heren gekomen was: “Israél zal uw naam
zijn”. Met die stenen bouwde hij een altaar in de Naam
des Heren, en rond het altaar groef hij een greppel, groot
genoeg voor twee maten zaad. Hij schikte het hout,
slachtte de stier en legde deze in stukken op het hout.
Toen zeide hij: Vult vier kruiken met water en giet deze
leeg over het brandoffer en over het hout. Dit liet hij her-
halen tot driemaal toe, zodat het water rond het altaar
stroomde en de greppel vol water kwam te staan. Op de
tijd nu van het Avondoffer trad de Profeet Elia naar voren
en bad: Heer, God van Abraham, Isadk en Jakob, moge
heden bekend worden dat Gij God zijt in Israél, en dat ik
Uw dienaar ben en slechts op Uw bevel al deze dingen
doe. Antwoord mij Heer, antwoord mij, opdat dit volk
moge weten dat Gij, Heer, God zij, en dat Gij hun hart
hebt doen terugkeren. Toen schoot het vuur des Heren
neer, en verteerde het brandoffer, het hout, de stenen en
de aarde, en lekte het water in de greppel op. En toen heel
het volk dit zag, wierpen zij zich op hun aangezicht en zjj
zeiden: De Heer, Hij is God; de Heer, Hij is God!

Elia zeide tot het volk: komt hier bij mij. Toen

2 9, O
X X4
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XII LEZING UIT HET VIERDE BOEK DER KONINGEN
(2 Kon. 2 : 19-22 - tekst M.1)

e mannen uit de stad Jericho zeiden tot Elisa: Zie,
Dde ligging van de stad is goed, zoals gij zelf ziet;

maar het water is slecht en de landstreek maakt
onvruchtbaar. Toen zeide Elisa: Brengt mij een nieuwe
schotel en doet er zout in. Dit brachten zij. Daarop ging
hij naar de waterput, wierp het zout daarin en zeide: Zo
zegt de Heer: 1k maak dit water gezond, en er zal voort-
aan geen dood noch onvruchtbaarheid meer uit voortko-

men. Zo werd het water gezond tot op de huidige dag,
volgens het woord dat Elisa gesproken had.

R KR/
LXK X g

XIII LEZING UIT DE PROFETIE VAN JESAJA
(49:8-15 - herkomst onbekend - niet in M.1)

ldus spreekt de Heer: In die tijd van welbehagen
Aheb Ik u verhoord, en op de dag des heils heb Ik

u geholpen. Ik zal u behoeden en u stellen tot een
verbond voor het volk, om het land weder te herstellen,
om verwoeste eigendommen weer tot een erfdeel te
maken, om tot de gevangenen te zeggen: Gaat uit! en tot
hen die in het duister zijn: Komt te voorschijn! Aan de
wegen zullen zij weiden, op alle kale heuvels zal hun
weide zijn; zij zullen hongeren noch dorsten, woestijn-
gloed noch zonnesteek zal hen treffen, want hun
Ontfermer zal hen leiden en hen voeren aan waterbron-
nen. Ik zal al mijn bergen tot een weg maken en mijn
heerbanen zullen opgehoogd worden. Jubelt, gij heme-
len, en juich, gij aarde; breekt uit in gejubel, gij bergen;
want de Heer heeft zijn volk getroost en Zich over zijn
ellendigen ontfermd. Maar Sion zegt: De Heer heeft mij
verlaten, de Heer heeft mij vergeten. Kan soms een

-19 -
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vrouw haar zuigeling vergeten, zou zij zich niet ontfer-
men over de vrucht van haar schoot? Maar zelfs wanneer
zij die zou vergeten, Ik zal u nooit vergeten, zegt de Heer,
de Albeheerser.

R
L X4
R
°o
R
0‘0

* Als de Basilius-liturgie gevierd wordt dan volgt nu de Kleine litanie,
en daarna het Trisagion. Vervolgens het onderstaande prokimen etc.

* Als er geen liturgie volgt, dan gaan we direct door naar het volgende
prokimen en de lezingen van apostel en evangelie.

PROKINMEN toon 3 ps.26
- 7 De Heer is mijn Licht en mijn Hei - - - - land *
- /\\/\ A VAR
wie  _zou ik vrezen.-—

De Heer beschermt mijn leven,
voor wie zou ik angst hebben?

APOSTEL-LEZING  § 143 | KOR 9 :19-27

Lezing uit de eerste Brief van de Heilige Apostel Paulus aan de Korinthiérs,

roeders, hoewel ik van iedereen onathankelijk

ben, heb ik mij tot dienaar van allen gemaakt om

er zovelen mogelijk te winnen. En ik ben voor de
Joden geworden als een Jood om Joden te winnen; voor
hen, die onder de wet staan, alsof ik onder de wet sta -
hoewel ikzelf niet onder de wet sta -, opdat ik degenen,
die onder de wet staan, zou winnen; en voor hen, die zon-
der wet zijn, ben ik geworden alsof ik zonder wet ben -
hoewel ik tegenover God niet zonder wet ben, maar 1k sta
onder de wet van Christus - opdat ik hen, die zonder wet
zijn, zou winnen. Ik ben de zwakken zwak geworden om

-20 -
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de zwakken te winnen; voor allen ben ik alles geworden
om althans enigen te behouden. Alles doe 1k om het evan-
gelie, om er ook zelf deel aan te verkrijgen. Weet gij niet,
dat zij die in de strijdbaan lopen, wel allen lopen, maar
¢én alleen de prijs behaalt? Loopt dan zo, dat gij die
moogt behalen. Ieder nu, die aan een wedstrijd deel-
neemt, legt zich in alles onthouding op, en zij doen dat
om een vergankelijke krans te ontvangen, maar wij om
een onvergankelijk. Bij de wedloop loop ik niet zonder
een vast doel, en in het vuistgevecht vecht ik niet zo, dat
ik in de lucht sla; maar ik houd mijn lichaam onder tucht
en in bedwang, opdat ik, nadat ik anderen tot de strijd
opgeroepen heb, niet zelf afgewezen worde.

e
ALLELVIA  TOON 3 PS. 44
—_— T —
) EIL 4 1 f'"-! | —— b f—t T 1 N L
3 $—3 3B s gs sz s hsgua,ayo
S =5 S LT T A
. r - - /N A
s 2 avervonane-w- 0% a7 kT =~ T
. —_— T e -}
4 d d se——dd el |
—= = o __ppop a_n I
e - ——

Een goed woord welt op uit mijn hart;
ik zeg mijn werken aan de koning.

Gij zijt schoon boven alle zonen der mensen;
gratie is uitgestort op uw lippen;
daarom heeft God u voor eeuwig gezegend.

EVANGELIE- LEZING  LK§9  LK3:1-18
In het vijftiende jaar der regering van keizer Tibérius...

* En we gaan verder met de Basilius-liturgie.
In plaats van ‘Waarlijk het is waardig ..." zingen we ‘Over u, bege-
nadigde...’ . Het communie-vers is : ‘Looft de Heer vanuit de
hemelen...’

* Als deze vooravond van Theofanie echter op zaterdag of zondag valt,
vervolgen we nu de Vespers met litanie en Litie, zie p. 24; zie eigen

typikon. 01-
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Na het ambongebed.:
GROTE WATERWIJDING

zie apart boekje.

We beginnen de Grote Completen, als gewoonlijk met de beginzegen:
‘Gezegend is onze God .. enz. Heilige God .. - Onze Vader, Heer, ont-
ferm U (12x) , Eer... nu en ..., Komt laat ons ... enz.

Na het tweede trisagion i.p.v. ‘Verlicht mijn ogen ..." etc. zingen we

het tropaar van het feest, Griekse melodie:

t.1 Hies § Ma
(rm)
e e ) —_— ) ———
Toen Gij ge- doopt werd, o Heer, in de Jor- daan,

C o — —— — ) ) e ) — + Y e % n
~ . . . 9
werd de aan - bid-ding van de Drie-een - - heid ge- o - pen-baard,

_—\_11—393 m ™ ——
want de stem van de Va-der heeft van U  ge - tuigd,

S —— ) — + 5 e 3 n
en noem-de U Zijn ge-lief- de Zoon,
~ e
——) D e e Y DY D ——— A
en de Geestinde ge- daan-te van een duif, &

R ANY
~—

—_— ey ——— 3 > 3 g
~ | ] ; q
be - ves- tig-de de waar-heid van dit woord.

AN
—_————— DT D D De——
Gij zijt ver-sche-nen, Chris-tus on-ze God,

(N) ()
—

DE——= 3 3 DD =— DO
en hebt de we-reld ver-licht eer  aan_ U. 9



Slavische melodie, toon 1:
__Toen Gij ge - ddopt werd, 3 Heer, in d€ Jor- ddan, *
N\ . . . .
werd de aan- bid- ding van de Drie- een-heid ge- o-
N < 7 X -
pen- baard, * want de stem van de Vader heeft van U
g€ tiigd, * eh noemde U Zijn ge- lief- de Zodn, * en de
Geest ih de gedaante vdn éen dg/i__f * be-ves- ti g- de de
waar- heid van dit w§_9rd. * Gij zijt ver- sche- nél,
-:_-. P A ~ - . -
Christus ofn- ze G_o_d, * en hebt de wereld verlicht :

. ~,
eer aan U, —

Na het derde trisagion i.p.v. ‘Ontferm u over ons , O Heer, ontferm U
over ons...” zingen we het kondaak van het feest : Griekse melodie:

)

C | S, C A ™ %
Q N~

He- den zijt Gij ver-sche - - nen

N L
Hyog 4\ At

(K)
N &
aan de we- - - reld

Ox

(a)
> =oe, 2 S 3

. ~—
en Uw Licht, o Heer,

(K)

|

OR

e — SO
is op ons af-ge-te- - kend.

ALY

(a)
—— — —— YL > D> D> ™
Wij er - ken-nen en be-zin-gen

c
Sk

LS5 — =M <55 >

Die  ge- ko- menen ver-sche-nen zijt:
™
D= D ™ ™ D=3 A
het on- ge-naak-baar Licht. A Slavische melodie:

4 £ e s — 7\ / .
4 Z Heden zijt Gij verschenen aan de we - reld * en Uw licht, o Heer,
. \ . . 7N e
is op ons afgetekend, * Wij erkennen en bezingen U, * Die gekomen

AN NN 7
en verschenen zijt: ** het ongeénaakbaar Licht. =
Na het kondaak gaan priester en diaken hun gewaden aantrekken. Bij
het ‘Eer aan God in den hoge ... steekt de lampaansteker de intochts-
kaars aan. Direct na de doxologie gaan we naar de narthex, terwijl we

zingen:
_23-
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Litie

—_ Id
¢4 \ Hij Die Zich bekleedt met licht als met een gewaad, * 1? terwille
. A ~ N -~
van ons gelijk geworden aan o_\ns. * Hgden bekleedt Hij Zich met de gol-
AN -~
ven der .Tord_a_\an, * niet omdat Hij moest worden gerei - 4 nigd, * maar

den. *

e - N\
om in Zijn lichaam onze wedergeboorte v@r fe berei -

- .. N s ..
Aanschouwt het w_ﬁnd\é‘r: * Hij smelt om zonder vlam, * Hij herbouwt

\ \ . .. 2N
zonder af te bre ~ - ken, * H{ redt hen die in Hem verlicht zijn: **

7 AN NN
Chiristus de God en Verlosser van onze zie - len. X

/
t4 > Gij Die door de Geest en het vuur de zonden van de wereld weg-
AN\ .

neemt, * ﬁhannes de Doper zag U tot zich k_omen * en vol vreze r_l_p

@ Bit' * Ik durf uw vlekkeloos hoofd niet aan te ra ken' * Meester,

s 7 N N = NN
enige vrlend der men - - sen *x hclllg mij door uw Godsverschl_] -
N\
ning. X

/
r4 > Komt en laat ons de wijze maagden navolgen. * K_O_{nt en laat ons
... ) 7N .
de Heer tegemoet gaan bij zijn verscllljt;ﬁlg, * want Hijj is als de brui-
\
degom naar Ji ohgnnes geEa_t_an. * Toen de Jordaan U zag stond zij stil vol
Vs NS AN N / .. .
ontzag. * Johannes riep uit: * Ik durf uw onsterfelijk hoofd niet aan

7
te ra.k\en * De Geest daalde neer in de gedaantc van een duif om de

/NN N\
wateren te helhgen * En er klonk een stcm ult dehe - - mel: * “Deze

s
is mijn welbcmmde Zoon, * Die in deze wereld gekomen is, * om het
N, ./ /AN NN 7 ONNN
mensengeslacht te réd - - den.” ** Heer, ere zij U. X
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t.4 > Christus wordt gedgg/pt * HT_} verlaat het water, en heft met Zich
de wereld op. * Hij ziet dé hemelen geopend, * die Adam voor zich-
zelf en zijn geslacht gesl\gce/_q llgd. * De Gﬁst le/gt geulfgén}s e;._\f * Gver
Zijn G&dheid, * en daalt neer tot Hem Die zijn gelijke is. * Uit de
ﬁemél weerk]ﬂlit een St\em * o te getl{igén * over Hen Die uit de

NN
hemel is neergedaald ** de Verlosser van onze zie - len\

/
+.4 ~ De hand van Johannes de Doper bpje@e, * bij het aanraken van uw
- A h / N\ ..
onbevlekt l@_)fd; * de Jordaan deinsde achterwaarts, * daar zij zich
: N .1
niet durfde aanbieden om U te die (_ngn. * Want hoe zou zij die bevreesd
\
was voor .E)z{la, de zﬁc;h v:a\n Nun, * niét sidderen voor Hem Die haar
/N .
geschapen had? * Maar Gij hebt alles vervuld zoals het was vastgesteld
onze Verlés i - s_e/r ** om de wereld te redden door uw Verschij -

. AR
ning, o em\g Menslievende. }

Eer ...

N LN 7 ONAN
1.8-Ldn i Omte vérvélén, Heer, wat Gij van eeuwigheid had vastgesteld,

* Hobt Gij in heel de schepping de bedienaren van uw heilsmysterie uit-
VRN v NN 2 N NN Z -
gekozen ) I-Ieer * Uit de engelen Gabrigl. * Ult de mensen de heili-

ge Maagcl * In de hernclen de ster * Onder de watéren de Ji ordaa:n *

= /N /
waarin Gij hebt uitgewist de zonde der we - rgld. ** Onze Verk)__ss_gr,
N NN
eer aan U.}
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Nuen ...

t.8-Ldn I-_I_c_:d;n wordt heel dé sc_l:fgpping vé'rlig_ht * Hidcn is alles vol
@éﬁgé_e, * de hemelse wezens samen met de gta?ds% scqll\;@\el_e?n. * Di
engelen begeleide\n dé mén - s_%n, * wait waar de Koning is, komt ook
Zijn i-_e/é% * La/at ons dus hejgnshe]le/g n_;g_r Se Jordaén; * laﬁ ons zien

\ \ N Z . )
hoe Johannes doopt het onbév_(gkte hoofd, * dat niet door een man is
— 7NN\ s Lo AN \
voortgebracht. * Laat ons uit één mond zeggen, met de stem van de

Z\\ = ZN N\
Ap(ls.tél: * de genade, de bron des heils voor alle mensen s vc/rsgbgl@;

—
** om te verlichten en aan de gelovigen de grote Barmhgrtigheid te

NN\
schenken.
Voorbeden van de Litie in de narthex, en we gaan de kerk weer binnen terwijl we zingen:
APOSTICHEN

2 Z Toen hij U aan de oever der Jordaan tot zich kﬁ- men zag,
# geic Joannes tot U, o +CR_1-is-tgs G6d: * “Waarom, Heer, komt

Gij tot Uw dienaar, hoewel Gij zonder viek zijt? * In wiens Naam

zou ik U *do- pén? * Van de Vader? maar Gij +d1?§:31gt Hem in yf

* Van de Zoon? maar Gij zijt het Z&f in het vlees. * Van de Hei-

lige Geest? maar Dien schenkt Gij aan Uw getrouwen door de
*adem van Uw mgfnd.” ** () God, Die ons verschenen zijt,

-y
-~ - ” . ~
ontferm U 0 - ver ons. \

—

De zee zag Hem en vlood;
de Jordaan week achterwaarts.

2 Z De wateren zagen U, o God, de wateren zagen U en vr§e§
dﬁ]. * Want zelfs de Cherubim kunnen de ogen niet opheffen tot

x
Uw * heer-lijk-heid, * noch de Serafim deze aan-schéu-wen. * Maar
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+ - v - .e + . T
vol vreze om-" rin-gen zij U; * zij dragen U en ver- heer-lijken Uw
-
mg/ght. * Tezamen met hen, o Me-de- l}f den-de, * verheffen ook

. +— - . ..
wij onze lofzangen en zeg-gen: * o God, Die ons verschenen zijt,
¥ - N S -

ontférm U ¢over ons. \

Wat hebt gij, zee, dat gij wegvlucht;
en gij, Jordaan, dat gij achterwaarts wijkt?

Z .\
2 Z Heden nadert de Schepper van hemel en aﬁ'de de jor-dﬁ_‘gn
* om in Zijn vlees het doopsel te +vﬁ1-g§/g. * Hij is de zon-de- 16-
ze, * maar Hij komt om het heelal van de verleiding van de vijand

-+ ~ + - .
te ~ zui-ve- rén. * Laat ons tot Hem ™ roe-pén: * o God, Die ons
‘.lh ~ \‘ ~ ~
verschenen zijt, e- re zij U. =

Eer ... Nuen ...

6 _ Toen hy de Zon, Die van de Maagd was @gggém * za§ vragen
om de Doop 1\n de Jorda_a/_n, * rié) de helschijnende Lamp uit de
onvm:ghtl_}a}i * té,gelijk met vrrgze en vr;cixfgd: * Héih'g mij, 0 1\@3 p
s}_gr ** door uw Gédsv\érschij p m'{g. _

‘Nu laat gij ..." tot en met Onze Vader... , en daarna zingen we het:

TROPAAR (3x )slavische melodie ; 7Z.0.Z. byzantijnse melodie:
.. <N . ~
__Toen Gij ge - d6opt werd, & Heer, in d€ Tor- d;@l, *
\ cy g : :
werd de aan- bid- ding van de Drie- een-heid ge- o-
N\ <7 7
pen- baard, * want de stem van de Vader heeft van U
< \ .. N\
g€ tigd, * eh noemde U Zijn ge- lief- de Z_(ﬁm, * en de
: s \ :
Geest in de gedaante van een duif * be-ves- tig- de de
waar- heid van dit woord. * Gij zijt ver- sché- nén,
X L~ N\ .
Christus on- ze God, * en hebt de wereld verlicht :

N N
eer aan U. — _ -27-
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Tocn Gj gcdoolot werd... t.] "Hyos Li Ma
aloo/gtikion van Theofanie versie 2015

()

et A ) e—m—
Toen Gij ge- doopt werd, o Heer, in de Jor- daan,

werd de aan - bid-ding van de Drie-een - - heid ge- o - pen-baard,Ol

want de stem van de Va-der heeft van U  ge - tuigd,

DD ——— S D— S g
en noem-de U Zijn ge-lief- de Zoon,!

-
—— <) ) e . ) ) ) e — — )
en de Geestinde ge- daan-te van een duif, &

>

2 —\/\ﬁ—-ﬁ —_—t— " D O 1
be - ves- tig-de de waar-heid van dit woord. !

\
Gij zijt ver-sche-nen, Chris-tus on-ze God,

(N) (rn)
-

Dr—m———e ) 3 DY =— DD g
A 4 . > q
en hebt de we-reld ver-licht eer  aan U.

Di1eNST \VAN D€ BROODWIJDING
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De lampaansteker gaat luiden voor de Metten: hexapsalm enz.
Na God is Heer ... het feesttropaar Toen Gij gedoopt werd ... (3x)
KATHISNAATA  Na de eerste psalmlezing
\

t.3-rop.\ Toen Glj vérschenen zn_]t in de J ordaan, * en gedoopt werd door
de Voorloper, Chns - tus G_od, * werd over U getuigems af - gclegd, *
dat Gij zijt de welbeminde Z.g\:‘on, * waardoor blijkt dat Gij mede-eeu-

N s NN .. NN A
wig met de Vader zijt, * terzelfder tijd daalde op U neer de Heilige

\ R R N i

Geest. * Wij die in Hem verlicht zijn, roe - pen uit: ** Ere aan God,

de Drie-eén < < X M\ < hcxd _ ()

Na de tweede psalmlezing:
- . .. /. .. s
4 \ Wat hebt gij gezien, Jordaan, dat gij zo verschrikt  zijt? * De

Onzichtbare heb ik naakt gezien, en ik sidderd\e. * Want hoe zou ik niét

LN N e
sidderen en terugm_]ken voor Hﬁ_m? * De engelen beven als zij Hem
S . . e N
aanschou = wen, * de hemel is buiten zwhzilvé, de aarde
51_d - - dgt * ¢ de zee wijkt terug met alle zichtbare en onzichbare
N . - .. NN
wezens. Christus is in de Jordaan verschenen om de wateren te

hgﬂ}gén. ()

PoLveLeos  Looft de Naam des Heren ...
(en volgens slavisch gebruik ook het megalinarion:)
—7 INN s/ /NN S

N\
W1_| prij - zen, wij prl_] --z:enu * Levenschenker Chnstus * Die
omm ons in het viees' V gcdoopt _z_iit * door Joﬁa_nn_es, * in het vy_atgr/
\
d_é_r J{E‘da;an. -

EN DE \VITGELEZEN PSALN: ‘€N ZEGEN ONS = ALLELVIA’
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God, wees ons genadig en zegen ons;
doe uw aangezicht over ons lichten en ontferm U over ons.

Nadert tot Hem en word verlicht,
uw gezicht zal niet beschaamd worden.

Het zwellen van de rivier verblijdt de stad Gods:
De Stem des Heren over de wateren,

de Heer der glorie doet de donder rollen:

de Heer over uitgestrekte wateren.

De Heer heeft Zijn zondvloed gezonden
De Heer troont als Koning in eeuwigheid.

Zie , Zijn stem weerklinkt met machtig geluid
Geeft eer aan God.

Stromen verheffen, Heer, stromen verheffen hun stem;

stromen verheffen hun golven met groot gedruis van wateren.

Ik zal aan U denken in het land der Jordaan;
van Hermon, het lage gebergte.

Zij verzadigen zich aan de overvloed van Uw huis,
Gij drenkt hen met de stroom van Uw vreugde.

Want bij U is de Bron des Levens;
en in Uw Licht zullen wij het licht aanschouwen.

De zee zag het en vuchtte; de Jordaan week achterwaarts.
De bergen sprongen op als rammen;
de heuvelen als lammeren uit de kudde.

Voor het aangezicht des Heren beefde de aarde;
voor het aangezicht van de God van Jakob.

Hij veranderde de rots in poelen;
de harde steen in waterbronnen.

Doe Uw aanschijn lichten over Uw dienaar.
Door Uw macht zijt gij heerser over de zee.

Gij verbrijzelt de koppen der draken op het water.
Gij hebt de kop van de draak verpletterd.

Gij doet bronnen en beken ontspringen;
Gij legt de stromen van Edom droog.
-30 -
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Afgrond roept tot afgrond, met het geluid van Uw watervallen. 41,8
De wateren zagen u, God, de wateren aanschouwden U en werden
bevreesd; de afgrond ontstelde met groot gedruis van wateren. 76,17

De wolken lieten hun stem weerklinken,

want zij werden door Uw pijlen doorboord. 76,18
Zijn bliksems lichten over de wereld, 96,4
De aarde beefde in geweldige siddering. 76,19

Uw wegen gaan door de zee; uw paden door uitgestrekte wateren
zodat uw spoor niet gevonden kan worden. 76,20

Hoe groot zijn Uw werken, o Heer;
Gij hebt alles met wijsheid gemaakt. 103,24

Eer ... Nu en ... Alleluia, alleluia, alleluia, eer aan U, o God. (3x)
kleine litanie

KATHISNMA-ZANG na de polyeleos:

14 N Gij hebt de golven der Jordaan gehé{]igd * Gﬁ hebt de macht der
zonde gebroken, Christus C_igx\d. * Gij hebt U g/elgoﬁgén onder de hand van
de Vg(_)/rlgp\gr * en Gij hebt het geslacht der mensen uit zijn dialil(g ver-
19’5;. ** Daarom bidden wij tot U: Red de wereld, die Gij gésclﬁ;aé_n
hi\bt. \ (2x)

ANABATHNI de eerste antifoon van toon 4: Van mijn jeugd ...
PROKINMEN

/s N/ /N NN N
t.4 _ De zee zag het en vilood, * de Jordaan week achterwaarts. _

Wat hebt gij zee, dat gij wegvlucht;
en gij Jordaan, dat ge achterwaarts wijkt?

Alles wat adem heeft ...

EVANGELIE Mk 2a Mtl:9-11
Te dien tijde kwam Jezus van Nazareth ...
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NA PSALM SO

/ \ / /
t.6-obichod _ Eer aan de Vader, de Zoon en de Heilige Geest.* Laat heden
A / . >N
het heela! Jﬂb\el\én, ** Vant Christus is verschenen in de Jord;aa?n, _

N 7/ Ve
_Nuen altﬂ/gl en in de eeuwen der eeuwen. A “men .* Laat heden het

VAN /
heelal jub\élen, *x \4a£t Christus is verschen\en}_n de J orda_gn._

N o7 N \ \
_ Ontferm U, over mij, 0 God, * vélgens uw grote ontfer - ming * en

volgens dé o_{ervloed van uw ba{mi;an\:igh;i_'d Do* vés mijn ongé
réchtigheid uft. _

_ G\Sd het W(é’d is in het vlees VCI'SCEEE\I_'lé;, * adn het geslacht der m_e/n\;
s;\e_n. * HT_] liet Zlc/h <£)pen in de Jordaan, en de Voorlopér sp“'"ra/k }o\t H_e\gn: *
Hoe zou ik het vgggen het hoofd aan te rﬂkén van E}_eﬁ * Die/het h&@
behedrst? * Waint 4 zift Gij Mari ~2's kind, * toch erkén ik U als de
mede—eﬂmhge (ic{ci, * Dié wandelde op aarde en door de serafijnen
b}ezég_t\:‘n wé’dt. * Il/(’ ben slechts de kriecht en heb niet geleerd de

\ /
Heerser te do - - - p\en. o (ﬁldérgréndelijkc Mces%r, }:_er ;in U _

GROTE LITANIE
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CANONS VAN HeT Feest

Twee canons, de eerste van de H. Kosmas en de tweede door de H.
Johannes Damascenus. De twee irmen worden aan het einde van iedere
ode herhaald als katavasia. Voor de troparen zeggen we: Eer aan U,
onze God, eer aan U.

le ODe  €€RSTE CANON - TOON 2
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In de golven der Jordaan heeft Hij Adam opnieuw geschapen, die
zich in het bederf had laten voeren, en Hij heeft de koppen ge-
broken der draken, die zich daarin genesteld hadden. Hij is de
Heer, de Koning der eeuwen, * want Hij heeft zich verheerlijkt.

Nadat Hij het stoffelijk vlees had bekleed met de onstoffelijke
vlam der Godheid, omringde de Heer, Die uit de Maagd het vlees
heeft aangenomen, Zich met de golven der Jordaan, * want Hij
heeft Zich verheerlijkt.

De Heer, Die de onreinheid der mensen wegneemt, heeft vrijwillig
Zich aan hen gelijk gemaakt, door Zich voor hen te reinigen in de
Jordaan, terwijl Hij toch bleef Die Hij was. Hij verlicht hen die in
de duisternis gezeten zijn, * want Hij heeft Zich verheerlijkt.

TWEEDE CANON TOON 2
Irmos
et IR o . >
o .2 (Ldn) _ Israél begeeft zich in de woelige golven van de
N~ ~ s AYERY . .
Rode Zee, * en betréedt op hetzelfde ogenblik vaste aarde
die tevoorschifn kdit. * Méar de dreigende oceaan bedekt
de hoofdén van ﬁg\)‘rp\te * als een vloeibaar graf dat zich

v NS . . )
over hen sluit, ** door de overwinnende kracht van de

~ 7~ NN
hand van de Mees - ter. _

—

Nadat Joannes, als een stralend morgenrood uit de woestijn, de
dag had doen aanlichten over de stervelingen op de oever der
Jordaan, hebt Gij, de Koning der zon, Uw hoofd gebogen voor
hem, om het hoofd van het mensengeslacht te ontrukken aan het
land der duisternis, en de gehele schepping te reinigen van alle
smet.

Gij Woord Die zonder begin zijt, toen Gij in het water afdaalde
hebt Gij met U ook begraven de mensennatuur die door de af-
dwaling van U weg verdorven was, en Gij hebt deze daardoor
nieuw gemaakt. Op onzegbare wijze heeft de Vader over U getuigd
toen de machtige stem weerklonk: Deze is Mijn welbeminde Zoon,
door Zijn Natuur aan Mij gelijk.

Katavasia: We herhalen beide Irmen, ieder koor één.
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Gij die voorheen onvruchtbaar waart en zonder kinderen, verheug
u op deze dag, o Kerk van Christus, want door het water en de
Geest zijn u kinderen geboren die uitroepen met geloof: *
Niemand is heilig dan onze God, niemand is gerecht dan Gij alleen,
o Heer.

De Voorloper verheft de stem in de woestijn en roept uit: Bereidt
Christus’ wegen en maakt recht de paden van onze God, en zegt
vol geloof: * Niemand is heilig dan onze God, niemand is gerecht
dan Gij alleen, o Heer.

TWEEDE CANON

Z ~ s ~

Imos_ Wij allen die bevrijd zijn uit de ot - de strik, * doordat
/-—-\ ~ TN N

de tanden van de verscheurende leeuwen gebro -  ken

g I\ L 70 N N s
zijn, * laat ons vol vreugde zijn * en de mond openen om

-~ N7 N L. NN
met onze woorden * een klankvolle guirlande te vlechten

AN N7 7 % var .
voor het Woord, ** Wiens welbehagen het is om ons met

v .7 N N
gaven te oveérla - den. _

— —

De Tegenstander, die eens in de gedaante van een kwaadaardige
slang de dood in de schepping heeft geplant, is nu in het eeuwige
duister geworpen door Christus’ Komst in het vlees. En toen hij
de Meester aanviel, Die als de Zon voor ons was opgegaan, ver-
pletterde hij daardoor zijn eigen afschuwelijke kop.

De Meester trekt de door God geschapen mensennatuur tot Zich
omhoog, nadat deze gevallen was door de tyrannie van zijn eigen
begeerte. Hij schenkt een nieuwe geboorte aan de aardbewoners,
Hij schept hen opnieuw en verricht daardoor Zijn heerlijkste

werk: want Hij is gekomen om het geslacht der mensen te ver-
lossen en te beschermen.

Katavasia en kleine litanie
- .. .
HwPAKOl 5-Ldn = Toen Gij door Uw Godsverschijning het
AN . & ) —
heel-al hebt verlicht, * deinsde de bittere oceaan van het cﬂl-gelc}of
N - X
terug, * en de Jordaan vlood omhoog naar haar oor- sp;ﬁng, *
v e \ <X, Z ..
ter-wijl wij tot de hemel vér-hé- ven zijn. * Maar Gij, bescherm ons
. N NS o
door de verhevenheid van Uw ge-g_(\)-dgl. * Door de gebeden van
Q - ~ é ~ > ~ =
de Mge-der Gods, * ont-ferm U 07 ver 1]3’18. =
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Wie heeft ooit gezien, zo riep de Heraut, dat de zon zich baadt,
daar deze vlammend is? Hoe zou ik durven U te reinigen in het
water? Gij zijt immers de luister der Heerlijkheid, de ware Tkoon
van de eeuwige Vader. Hoe kan ik, die stro ben, het vuur van Uw
Godheid aanraken? * Want Gij zijt de Christus, Gods wijsheid en
kracht.

Moses gaf het voorbeeld der vroomheid die God verschuldigd is
toen hij U ontmoette, want toen hij bemerkte dat Gij hem riept
uit het braambos, wendde hij ogenblikkelijk zijn ogen af. Hoe
zou ik U dan in het gelaat durven zien, hoe zou ik mijn hand op
U kunnen leggen? * Want Gij zijt de Christus, Gods wijsheid en
kracht.

Daar Gij mij een redelijke ziel hebt geschonken en verstand hebt
verleend, moet ik toch minstens de eerbied der levenloze schepse-
len tonen: zo ik U zou dopen, dan zou ik schuldig bevonden
worden door de berg die opging in rook en vuur, door de zee die
viuchtte, en de Jordaan die terugkeerde naar zijn bron. * Want
Gij zijt de Christus, Gods wijsheid en kracht.

TweEeEDE CANON

. /0~ N . N N LS
_ Gezuiverd door het vuur der mystieke contemﬁla - tie, *

Ve

Irmos
. 7N N . IN NG/
bezingt de Profeet de hernieuwing van het sterflijke, * en

e
doet in zijn stem de Géest weerkl_t_nk_ég. * Hij verkondigt

de vleeswording van het Onz-e_g\: k;ér/e ng_rd, ** waardoor
' S NN

de macht der tyrannén g@b_{okg_n is. _
Geheel en al stralend Woord des Vaders, Die tot ons gezonden
zijt om de droevig-lange uren der nacht te verdrijven, Gij komt om
de zonde der sterflijken uit te rukken, en door Uw doop, o Geluk-
zalige, doet Gij uw kinderen geheel stralend opkomen uit de
golven der Jordaan.

Toen hij van verre het stralende Woord-Zelf schouwde, riep de
Heraut tot de schepping deze klare bazuinstoot: ‘““Hij bestond
voor mij, ofschoon Hij mij volgt in het vlees: Deze bezit de god-
delijke Kracht, en stralend rijst Hij op om onze afschuwwekkende
zonde te vernietigen.”

hier ontbreekt een tropaar, niet vertaald

Katavasia
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Toen ontelbare scharen samenstroomden om door Joannes ge-
doopt te worden, verhief hij temidden van hen zijn stem en vroeg:
“Wie heeft u geleerd, gij ongehoorzamen, om de dreigende toorn
te ontvlieden? Brengt vruchten voort, die Christus waardig zijn,
want Hij is op dit ogenblik aanwezig en Hij schenkt de vrede.”

Hij is de Werkman en de Schepper, en Hij is onder ons aanwezig
als één van ons. Hij neemt bezit van onze harten. In Zijn hand
heeft Hij de wan en Hij want zorgvuldig en met wijsheid het
heelal: Hij verbrandt wat onvruchtbaar is, en schenkt het eeuwig
leven aan hen die vrucht dragen.

TweeDe CANON
7 o\

rmos _ Door de zuivering van de Geest gewassen van het gif
.. WY N LA LSS N
van de vijand uit de duisternis, * laat ons een nieuwe weg

*

. N/ - / .
volgen die van de dwaling wegvoert, * maar leidt tot de

NAS NN )
ontoegankelijke vreugden ** bewaard voor hen met wie

\ ’ .
God Zich hei'ft v\érzo\énd. _
Nu Hij hem, die Hij met Zijn eigen handen had geformeerd, zag
liggen in het duister der zonde, weerhouden door boeien waarvan
hij zichzelf niet kan ontdoen, heft de Schepper hem op en plaatst
hem op Zijn schouders; en op het ogenblik wast Hij in de over-
vloedige wateren de oude smet van Adams zonde van hem af.

Laten wij ons in God haasten naar de vlekkeloze bronnen van de
reddende stroom, en het Woord beschouwen, Die ons de zuivere
dronk biedt, welke de dorst naar God lest, en vol zoetheid de
ziekte der wereld geneest.

Katavasia
6¢ Op¢ EERSTE CANON
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Op onstoffelijke wijze geboren uit God de Vader , neemt de Christus
zonder smet het vlees aan uit een Maagd, om de kinderen der
aarde uit hun dwaling te bevrijden. Het is onmogelijk, zo leert
de Voorloper, om Zijn schoenriem te ontbinden, want deze is de
eenheid tussen het Woord en onze natuur. Hij is het die de aardgebore-
nen van dwaling bevrijdt.

In het vuur van de jongste dag zal Christus hen dopen die niet aan
Hem hebben gehoorzaamd, en die niet geloven dat Hij God is.
Doch in de Geest, door middel van het water, hernieuwt Hij in

genade hen die Zijn Godheid hebben erkend en bevrijdt hen van
hun zonden.
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TwWeEEDE CANON

7 LN z N 70N
Irmos _ Met een stem vol g\er}eggnh_(_e_i_d * kondigt de Vader ZE]n
7\ 7~ G, / -
Welberhinde aan. * Dien Hij uit le\n schoot heeft vg_?_rtge-
\ N
bracht: * “Dit is,” zegt Hij, “ Mijn met Mijj eenwezénlijke
/ NN , . /
Zoon, * Die is uitgegaan om het licht te zijn van het men-

N 2 AN L L NN .
s\eh}k geslacht; * Mijn levend Woord, ** Dat
S N 22N ST '
uit Voorzienigheid sterflijk geworden is.” _

De profeet, die gedurende drie nachten verzwolgen was in de in-
gewanden van het zeemonster, kwam daaruit tevoorschijn als de
voorafbeelding van ons aller wedergeboorte, en van onze bevrijding
van de moordende draak aan het einde der tijden.

De stralende poorten van de hemel openen zich en de Inwijder ziet
de Geest Die uit de Vader voortkomt en Die blijft in het geheel
smetteloze Woord, uit de hemel nederdalen op onzegbare wijze
als een duif; en hij onderricht de volkeren om zich te spoeden naar
hun Meester.

Katavasia en kleine Litanie

KKONDAKION (GRIEKSE NMELODIE)

7R
4e modus 01:/ “{}(61>

e S NN Y -___\,.c_.. NOY Y
He den zijt Gij ver-sche- - nen aan de we - -
'y \ — =Y O ANNYY . - - =T
reldc] en Uw Licht, o Heer - - - , is op ons af -

NhA M K — . — w NN Y
g\e - = kend A Wij er- ken -nen en be - zin -
N \ B B\ e ey ?‘
gen U & Die ge- ko - men en ver- sche - nen 21_|t
SOy N XN+

het on- ge - naak - baar Licht - - -
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KKONDAKION (SLANISCHE NMELODIE)

z s BV
t.4" Heden zijt Gij verschenen aan de we-_reld *
¢n Uw Licht, o Heer, is op ons af- ge- te- kénd.

.. . s d
Wij erkennen en be- zin- gén U * Die gekomen en

s \ \ ~
verschenen zijt: het on- gé- naak- baar Licht. 7

|k.0§

In het Galilea der heidenen, in het land van Zabulon, in het gebied van
Nephtali, is een groot Licht opgegaan, zoals de profeet gesproken heeft,
en het is de Christus. Zij die in de duisternis gezeten waren, hebben een
verblindende schittering aanschouwd in Bethlehem, waar de Heer gebo-
ren uit Maria, de Zon der gerechtigheid, begint zijn stralen te zenden
over geheel de schepping. Laat ons, kinderen van Adam, allen komen in
onze naaktheid; bekleden wij ons met Hem, om ons te verwarmen. Want
Gij zijt een toevlucht voor de naakten en een licht voor die zich in de
duisternis bevinden, Gij, ** Die gekomen en verschenen zijt: het onge-
naakbaar Licht.

SNYNIAXARION

Op de zesde van deze maand gedenken wij de heilige Theofanie van
onze Heer en God en Verlosser Jezus Christus.
De doop van Christus heeft de hemelen geopend
en leidt hen erbinnen die hun doop niet verontreinigen.
De Voorloper doopte op de zesde dag Christus in de rivier.
Aan Hem zij de heerlijkheid en de macht in de eecuwen der eeuwen.
Amen.
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Zoals in de hemel beefden de hemelse Machten der Engelen bij
de Jordaan van aanMidding, terwijl zij de uiterste vernedering van
God aanschouwden, hoe Hij Die in Zijn handen de wateren van het
uitspansel omsloten houdt, Zich in Zijn Lichaam dompelt in het
water, Hij de God onzer Vaderen.

Eens beeldden de wolk en de zee het wonder van de goddelijke
Doop vooraf, want er doorheen gaande werd het volk gedoopt
door de Gever der Wet. De zee was de voorafbeelding van het
water, en de wolk van de Geest. In beide ingewijd roepen wij:
Gezegend zijt Gij, God onzer Vaderen.

Wij allen, gelovigen, onderricht in de goddelijke dingen, laat ons
niet ophouden om met de Engelen Hem te verheerlijken in Wien
wi) zijn ingewijd: de Vader, de Zoon en de Heilige Geest, want
deze Personen zijn de eenwezenlijke Drie€enheid, één God. Laat
_ons Hem zingen: Gezegend zijt Gij Heer, God onzer Vaderen.

TweeDe CANON

PN N
frmos_ Hij Die de tot de hemel omhoogslaande vlammen van de

~ 7 7 7 7NN NN/

vuuroven * waarin de ]ongelmgen geworpen waren, *

koel heeft gemaakt als een datiw” bren gende V\\rind

heeft de koppen van de Draak verbrand in de stroom der

Ve 7\
Jordaan * En door de dauw 1>an de Geest ** verdrijft Hij

s NN
de hardnekkige nevel van de zon - de. _

De vlam van de vuuroven hebt Gijj verdnderd in dauw, die Uw
voorafbeelding was. Zo hebt Gij U heden bedekt met vlammend
water, om de allerwreedste verleider te verbranden die zich daar
verborgen hield en allen riep tot de weg van het bederf.

Eens toen de Jordaan zich verdeelde trok het volk Israél er door-
heen. Het was de voorafbeelding hoe Gij, de Almachtige, op dit
ogenblik heel de schepping in haar golven doopt, om ons op de
goede weg te leiden.

Wij weten dat Gij eens de ontzettende vloed hebt doen komen om
alles ellendig te doen ten onder gaan. Hoe groot en buitengewoon
zijn Uw wonderen! Want nu weten wij ook, o Christus, dat Gij
daarin de zonde verdronken hebt, voor het geluk en het heil der
sterflijken.

Katavasia
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8€ ODE  €ERSTE CANON
(& e e s o e e R
Een cﬁ v/ N baar Mﬁ; téne werd reeds g/ pl})
| %Y J 'I f)l i A
F

¥ ey 1 T T T
i A 7z
nf:at_' dauw dat de Jor daa/n ;\;\ zijn stroom zo/ u ofp-
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r T L] T Ar T = T T
J J J ] ' 1
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de in het vlees gedoop-te Schep- pe/r, Dien dé volke-
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“Werp alle vrees van u af,” zei de Verlosser tot de Voorloper;
“gehoorzaam Mij en kom tot Mij, want Mijn Natuur is goed en vol
liefde. Leg u neer bij Mijn opdracht en doop Mij, want uit wel-
willendheid ben Ik neergedaald, * Dien de volkeren loven en hoog-
verheffen in alle eeuwigheid.”

Zodra de Doper de woorden van de Meester hoorde, strekte hij
sidderend de hand uit, en raakte het hoofd van zijn Schepper aan,
en hij sprak tot de Gedoopte: “Heilig mij, want Gij zijt mijn God,
* Dien de volkeren loven en hoogverheffen in alle eeuwigheid.”

De Drieéenheid openbaarde Zich in de Jordaan als de goddelijke
natuur. De Vader werd gehoord: “Deze Gedoopte is Mijn wel-
beminde Zoon.” De Heilige Geest rustte op de aan Hem gelijke, *
Dien de volkeren zegenen en hoogverheffen in alle eeuwigheid.

TweedDe CANON

Z N N7 7 LN NN
Irmos _ De schepping is vrij gewor - den. * De mensen die eens
— —

X : . AN\, 7 e . N7 N\
in de duisternis wa - - ren, * worden kinderen van het

N - ’ Z
Licht. * Slechts de vorst der dui - sterrits klaagt. * G\Ij erf-
deel onder de volkeren, voorheen zo rémp@a\fié ** ver-

" -~ NN
heft nu uit één mond uw stem en zegént uw S&ep - per. _

De drie vrienden van God, die temidden der vlam verkwikt werden
door dauw, zijn duidelijk het beeld van de allerhoogste Natuur,
die heerlijk straalt in drievoudige Heiligheid, en die voor het
geluk van ons mens-zijn, in een dauw van vuur onze noodlottige
dwalingen verbrandt.

Dat nu heel het geslacht der aarde zich hulle in witte klederen,
nu het vanuit zijn val tot de hemel is teruggeheven. Gedoopt in
de levende wateren door het Woord Dat alles tezamen houdt, en
luisterrijk gewassen, komt het vrij van de aloude zonde. -

Loven, zegenen en aanbidden wij ....
Katavasia
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Geen Magnificat, maar gezongen :

9¢ oD¢

_ 7 70X Ve 7/ ~
vers _ Ver - héf, mijn ziel, * haar die eétbiedwaardiger 15 * dan de

~
N Z N N\
heerscharen der hemelen.

2N v
irmos _ Geen tong vermag U naar waarde te prij - - - zen, * zelfs de
\ 7/ \ . NN L
Bove /_ds\en aarzelen Uw lof te zingen, o Moe “. der Gods. * Neém
\
in uw goedheid ofis gé{i}f Egn * want gij kent onze door God ingege-
_ N Ve
ven lief ~ = - d_e/_. ** Gij zijt de voorspraak der christenen: U ver -
NN
heffen wij. __

herhaal vers en irmos
_ SN,/ N
vers _ Ver - hef, mijn ziel, ** Hem Die naar de Jordaan komt om
\ A NN\
gedoopt fe wor - deh. 3

AL N . — N~/ s _N FV N\
rropaar _ David, kom in de geest bij de verlich Lo ten, * en leer hun

d’tfe\- Ee/ zg_n/g: * “Na/dert nu t& Go{l e/n w_\(_)gdt \_z_erli;_ht,” * en “Adam,
die arm geworden was in zij/n \él, * heeft g\e z réep\én en de Heer heeft
Hem ver - hg/grd * toen Hij g/ekﬁmgn }_§ * eninde golv;n der Jo{da_éfn
** de aan het bederf prijsgegeven mens wéer hémi_e_fn‘;v\rd h;\_e_ﬁ” _

vers Ver f’lE/f, m}ln z_ié, *» H;n Die de doop ontvangt uit de h\and v:fn

NN
de Voorloper. &
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herhaal - David, kom ...

. N, / N/ s
vers - Ver < hef m1_|n ziel, ** Hem Die het getuigenis van de stem des

Y_aders ontvingt. ¥

w =\ \// N2
tropaar _ Jesaja roept ult Wastu rei - mgt u, * ont - doet u van uw

boosheid voor het aangezw\n van dé Heer: * g’fjl die dorst hebt, nadert

\ . .
tot de levend/ water::‘n * want Christus zal u besproelen met het

wa s L C ter * dat hen hemleuwt die met geloof ertoe fa- cﬁren
NN
** en Hij doopt in de Geest voor het eeuw1g le - ven.”
/ /XN, d\g ]:[
vers _ Ver - hef, mijn zxe] * ne van de Dneeenhexd ** Dxe het

/
hoofd buigt om de Doop te ontva_n ;_gé\_l_l X

herhaal: Jesaja roept uit ...

Z N\ A\
vers . Kom Profeet, strek uw hand ult, = en haast u M1_| te do - pen. ¥ N

\ NN S
tropaar_ Gelov1gen laat ons de genade en het zegel bewa * = Jren. *

NN ’
Want zoals eens de HebEeén aan de dood ontkwa sl men * door-

dat hun deurposten éeve/rfc{ vf_aren met bl:”o_ed, * zo zal het goddelijk

N N\ /.
bad der Wedergeboorte voor ons een feest der uittocht zijn, ** waarna

. . . . . <N\
wij het ondoordringbare Licht der Drieéenheid zullén anschou - wen. B

— N
vers Profeé la’z;c het geworden en wil Mjj dopén, ** want Ik ben geko-

AN
men om alle gerechtigheid e vervul len. x

herhaal : Gelovigen, laat ons ...
- 49 -
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Tweede CANON

e L L X |/ N \/ 7
vers _ Heden buigt de Meester het hoofd ** onder de hand van de

V(}orl})p\er. N

v 1dl SN NN/
iirmos O onbegrijpelijk wonder van uw moederschap, o alrei - ne Bruid,
AN P
* bovén allen é\ezegende Moe - = 7 Qé_r! * N/adat wij door uw mede-
werking het volkomen heil hebbén ontvangen, * brengen wij de

NN/ A4 NN
ga- P vc ** die onze Weldoener toekomt: onze dankhymnen.

. — N ./ / N N N L
vers _ Heden doo/pt Johannes de Mees}er **inde ggl_{ ven der Jordaan™
herhaal irmos - O onbegrijpelijk wonder ...

‘ — N N LSS

verzen _ Hedén bégraaﬂ de M_qesicr ** in de golven de zonden der
st\fel_'\_lkén N

I—Ieden ontvangt de Meester vanuit de hemel ** het getuigenis,

dat Hij de Welbeminde ZO(}D }s X

iropaar ' Wij weten dat wat adn h_{gz;s getoond werd in het braam - -
3_q/s, * her v\dlgeﬁs w@dc\:‘rbgar bevel tot vervu/l\- li\né k_glnt: * dé
Maagd die de Vlam draagt, werd daar niet door a_zjl_\ng_e_tz;s_t, * toen zij de

lichtschenkende Weldoener ge@ra/ h_qc{ﬂ; * en ook de strg_fml v}m
% Jordaan die I-{erg o\p 7 ne_tgnt, ** wordt niet verh\mde/rd 11_1/ zi'\jjn

N
lo0p. _
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: — N S~
verzen Hede{l i§ de Meester ge]gn}en ** om de natuur van het water

ZN N\
fe heiligen. X

—_—

AN ad

Heden ontvangt de Meester ** de Doop uit de hand van de
NN\
Voorloper. =~

herhaal - 'Wij weten dat ...

5

_ NN

_ Eer aan d€ Vader de Zoon &n de Heilige ch;_st. X

—7 /X
vers . Ver - hef mun zwl *x de Macht der ondeelbare Godhezd in Dne
Pérsg -_pén. 3

SN TN N
tmpaar _ Beginloze Koning, door de gemeenschap van de Hei - lige
Geest * zaﬂ (1/] onze menselijke natuur om haar volmaakt te ma ken
* Gij zuivert haar in de smettloze g(gvgn, * en triomferend over de
trotse macht Eer d}u'sténés ** brengt Gij de mensen over in een lever

NS AN N
zonder ein - de.

Z \NN\ |
_Nuen altljd en in de eeuwen der eduwen, Amen. \

—7 7 X NN
vers _ Ver - hef, mljn zwl ok haarDle ons van de vloek heeft bevrl_ld

herhaal - Beginloze Koning ...

KATAVASIA
herhaal het eerste vers met de irmos van de eerste canon, vervolgens

ook het eerste vers en irmos van de tweede canon.
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Kleine litanie

EXAPOSTILARION

t.3a »# Vemc_l}_é{ n;n is de He/i . l;n:l , * de genade en de @ar_-/l_tgid,
* in dé golven der Jordain; * en Hij heoft hén ver - licht die slie - pen
*in de/d_ufsténﬁ en de scha - duw des d(igds; o wa/nt gekomen en ver-

. - ah N
schenen is hét On - foe - g}n - ke - Bk Licht. _ (v

LOFPSALNEN foon 1 ; 6 stichieren [van Patriarch Germanos]

N/ /N
.1 #Licht van Licht, Christus onze God, * is opgestraald over de wereld,

z . N\ N 7
* de God Die versche - nen 1s: ** volkeren, laat ons Hem

AYANIAN
aan—bl_gl;d_en.S (2x)

1 / Hoe zullen wij, Uw dienaren, U de Meester, naar waar - de
X / S/
lo - ven, o Chris - tus, ** want Gij hebt ons allen hernieuwd in de

NN T
wateren. _

_—— —

N/
1 /Toen Gij gedoopt werd in de J ordaan,\b Heiland, * hebt Gij de wate-
A

— 7 .\ Z . :
ren ge - hei - ligd, * door de handoplegging van een dienstknecht te

\ N\ / .. ..
aanvaar - den, * en daardoor hebt Gij het lijden der “\'\_e - reld
s SN\ Z . . N 7
ge - ne - zen * Groot is het mysteric van Uw heils - or - de, **

Sy NN N
menslievende Heer, e - re zij U. 5
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N
t.1 ~Het waarachtig Licht is ver - sche - nen, * en het schenkt aan allen

— 7\ Z . N \.
de Ver - 113_11 - ting. * Christus, Die elke zuiverheid over - stijgt, * wordt
—/ /NN = e N/ .
met ons ge - doopt. * Hij voltrekt onze heiliging in het wa - ter, * en dit

. — 7N Z . ~ N
wordt een zuivering voor onze zie - len. * Aards is wat zichtbaar i1s, *

AN Z
méar de betekenis gaat de lJ\Emelen fe boven. * door lichamelijke
) N\ / ) % AN =
afwassing komt Red - ding; * door het watér de Geest; * en door

. .. . N\ AN ol

onderdompeling stijgen wij tot G_E_d om - hoog. * Wonderbaar zijn Uw
7/ N\ \ = NN N\

wer - ken, o Heer, ** E - re zij U. N

N /
r.1 7 Hij Die de hemelen met wolken bedekt, * bekleedt Zich heden met
sooN L Z NN .
het water der Jordaan. * Hij Die de zonden der wereld wegneemt, * laat

N Z
zich reinigen met mij/n rrénjl_‘g@g * Hﬂ Die de eniggeboren Zoon is van
N
de allerhoogs}c Veider, * ontvangt het getuigenis uit de hemel van de met
N 7 -
Hem verw_a_né GEgst. * Laat ons tot Hem r-:\j_epze_n: * Christus onze G\ﬁd,

L NN, Z . NN LN
Die vérschenen zijt ** en Die ons hebt gered, ¢ - re zij U. X

Eer... van Anatolios

Ve -— Ve
16" ob_ Gij hebt U bekleed met de golven der Jordaan, o Hei - land, * Die

/ £
U hult i Tiéht als in een Kled; * G, Die met U hafd de hemelen hebt

LN <AV ..
ultg\emet@, * Gij hebt het hoéfd gebogen voor de Vggr@pi/r, * ofn de

N 7NN . / AN
wereld terug te voeren van haar dwa - lin - gen ** én onze zielen te

N s
red -~ den. -
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Nuen ...

. N/

6. _ Heden komt Christus naar de Jordaan om gedoopt te worden; *

- s s

heden raakt Johannes het hoofd van Zijn Meest?:r aan. * De Machten der
.. . o N NN . . \ -

hemelen zijn buiten zichzel - ve * bij het zien van dit mysterie; * de zee

\ e \ s
ziet het en vliedt, * cg Jordaan keert naar haar bron télp_g. * En wij, die

. .\ L s/ . \ ./ S
verlicht zijn, roepen uit: * Eer aan God Die verschenen is, * Die gezien

. . NN e
is op a;\a_l_' > c_i\g,’* en Die d€ werdld verlicht heeft. —

Grote DoxoLogGle
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apo/ytikion van Theofanie

()
(S S S S S D e ) ) ——

~_r
Toen Gij ge- doopt werd, o Heer, in de Jor- daan,

Chr ——— D D ——— — S D
~ .. . . q
werd de aan - bid-ding van de Drie-een - - heid ge- o - pen-baard,

want de stem van de Va-der heeft van U  ge - tuigd,

en noem-de U Zijn ge-lief- de Zoon,
r o
—\— ) D e e Y Y DY ——
en de Geestinde ge- daan-te van een duif, &

2 —\/3(—-3 —_ > 3
be - ves- tig-de de waar-heid van dit woord.

\
—_———— 03D D D D——
Gij zijt ver-sche-nen, Chris-tus on-ze God,
(N) (r1)
-

S e — -— DY ™ DD =—"D DD = hid
N 3 > q
en hebt de we-reld ver-licht eer  aan U.

& FeeSTTROPAAR (GRIEKSE NMELODIE)
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FeeSTTROPAAR (SLAVISCHE NELODIE)  TOON |
.. NS . -
__Toen Gij ge - ddopt werd, & Heer, in d& 161 ddan, *
\ co g . .
werd de aan- bid- ding van de Drie- een-heid ge- o-
N <7 e
pen- baard, * want de stem van de Vader heeft van U
< \ . AN
g€ tuigd, * en noemde U Zijn ge- lief- de Zg\gn, * en de
: Ay \ .
Geest ih de gedaante vdn éen dilif * be-ves- tig- de de
waar- heid van dit wt_}_(;rd. * Gij zijt ver- sche- nén,
> e N .
Christus on- ze God, * en hebt de wereld verlicht :

N \
eer aan U. —

METTEN GEVOLGD DOOR DE
GRrOTE WATERWIJDING

We gaan de kerk uit naar de bron, voorafgegaan door de priester,
bekleed met zijn priestergewaden en met de reliek van het Heilig Kruis
in zijn handen. Hij wordt voorafgegaan door akolyten met het wierook-
vat en kaarsen. Daar zingen we de troparen: De Stem ... Dan wordt de
Waterwijding gehouden, d.w.z.. de Profetieén, de Apostel en het
Evangelie, de gebeden, alles zoals eerder gezegd. Nadat iedereen
besprenkeld is met het gewijde water, zingen we het tropaar en het kon-
daak. We keren terug naar de kerk en lovend zingen we het tropaar van
de 8ste Ode: ‘ De Drieéenheid ..." De priester bidt de dringende Litanie,
we kussen het kostbare kruis en de wegzending wordt gebeden. Hierna
begint de Goddelijke Liturgie.

N.B. Indien de Waterwijding na de Metten gehouden wordt, worden de
gelovigen besprenkeld, maar drinken nog niet van het gewijde water.

De Waterwijding wordt in de praktijk vaak pas na de Goddelijke
Liturgie gedaan, na het ambongebed. -zoals de eerste waterwijding-
Dan drinkt men ook van het gewijde water en daarbij wordt ook het
antidoron uitgedeeld. [N.B. indien de priester de Gaven nog moet nutti-

gen drinkt hij pas later van het gewijde water] -
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Goddelijke Liturgie van de H. Johannes Chrysostomus,
maar van de H. Basilius als 6 januari op zondag of maandag valt.

€ecrsTE ANTIFOON

L a N LN
_ Bij de wittocht van Isra€l uit Egypte, *

N - N
van het hiis Jakob uit een vr_e_/emd va_k. -

‘ ' s AAN
slavisch refrein Door de ggb’eden van de Moeder Gods, *

N’ NN\
Heiland, red ons.
3AI
A Iy e | — e, 7)) —— ) % r

grieks refrein ~_ 5
Door de ge - be-den van de Moe- der Gods,

r [
D DD <O — &
Hei- land___ red___ ons.

e / \
Toen werd J UCE;. zijn heiligdom, *

A % N
Isragl I\{.l}l‘l machtsgebied.

refrein
s/ s

De zee zag h\et en vli/chi\te, *

A\ \ P

de Jordaan wee\( icht_grwz\i\_a_rts.
refrein

g LN AL 7N

Wat hebt gij, zee, dat gij wegvlucht? *

N S NN~ N

En gij, Jordaan, dat ge achterwaarts wijkt?
refrein

v N o7 AN
Eer aan de Vader, de Zoon en de Heilige Gegst, *

NS P AN ZN
N PO N
nu en altijd en in de eeuwen der eeuwen. Amen.

refrein
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Tweede ANTIFOON
N SN
= Ik heb Hem lief, *
NN
want de Heer véthoort de stem van mijn smeking. —

Z N AN
slavisch refrein Red, o Zoon Gods * Die door Johannes in de J ordaan gedoopt

mjt, ons die tot U zingen, Al[éu— ja. —
grieks /"eﬁ”ein :

Al
& N

Zoon van God, Die door Jo- han-nes in de Jor-daan ge-doopt

N 3o ~— LR
(—ALIQ—_ DI D) —_——— e ) OO )
zijt red ons, die tot U zin-gen: Al-le- lu - - ja.

Ve s\ 7/
Hij heeft zijn oor naar mij gene_gd *

N
In al miijn dagen wil ik He Heém a'z_xprgepfn. -

refrein
oSN LS .,
Stervensweeén omringden mij, *

§ . A NN TN
maar ik heb de Naam des Heren aangeroepen. —

refrein
— N7 .. N
Ba.nnh/a,mg en recht\{gdlg is de Heer, *
AN
onze God i g\énﬁd}g. -

refrein

f Eer aan de Vader, de Zoon en de Heilige Geest, *

Ve
nu en altijd en in de eeuwen der eeuwen. Amen. —
Eniggeboren Zoon en Woord van God, Gij die ...
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DerDe ANTIFOON

/ \
_ Belijd de Heer, want Hij is goed * want in eeuwigheid duurt zijn erbarmen.

7'0617 Gj gcdoo/ot werd... t.] "Hyos {i M
apolgtikion van Theofanie versie 2015

(r1)

et A e Y e———
Toen Gij ge- doopt werd, o Heer, in de Jor- daan,

Cr ——— D e ——— = > S g
~ . . . q
werd de aan - bid-ding van de Drie-een - - heid ge- o - pen-baard,

want de stem van de Va-der heeft van U  ge - tuigd,

DD ——— D D— S g
en noem-de U Zijn ge-lief- de Zoon, !

>

-
—l—— <) D) e Yy ) Y ————— )
en de Geestinde ge-daan-te van een duif,

20 —\/3‘—5 —_t > 3 oz
be - ves- tig-de de waar-heid van dit woord.”

\
—_————D)TTD D D D——
Gij zijt ver-sche-nen, Chris-tus on-ze God,

(N) (r)
-
D —— 3 3 DD =— DD
N . > q
en hebt de we-reld ver-licht eer  aan_U.

SLAVISCHE ZANGWIJZE ZIE P. 55

tropaar
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/
Z Zeg nu, Huis van Isragl: Hij is goed, *

. o N
want in eeuwigheid duurt zijn erbarmen. =

tropaar

/
7 Zeg nu, Huis van Adron: Hij is goed, *

want in eeuwigheid duurt zijn erbé_J_mEn. Z
tropaar

z . 7

* Zegt nu, alle Godvrezenden: Hij is goed, *

. C .. N
want in eeuwigheid duurt zijn erbarmen. _~

INTOCHT  vers (volgens de griekse traditie door de lezer):
Gezegend Hij die komt in de Naam des Heren,
God is Heer en Hij is ons verschenen.

refrein: SLANVISCHE ZANGWIJZ €

D ) P . \ 7
Red, 0 Zoon Gods, * Die door Johannes in de Jordaan gedoopt
z}jt, ons die tot U zingen, Alla_uf: j?i. —

GRIEKSE ZANGWIIZ €

Al

3\, — —
ALK_lt_(\ﬂ_(_\_‘,ﬁ D — ) DY) e— e,y
=
Zoon van God, Die door Jo- han-nes in de Jor-daan ge-doopt

NS 3o — RS
e ) = e D ) — e e ) RO I— )
zijt red ons, die tot U zin-gen: Al-le- lu - - ja.

tropaar
_ Eer aan de Vader, de Zoon en de Heilige Geest,

nu en altijd en in de eeuwen der eeuwen. Amen. _
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KONDAAK.  (sLAv. rueL. z1€ p. 43 "Hyog :\ At

(n)

e —— — Ca—— T D

2 ~—r

He- den zijt Gij ver-sche - - nen

(K)

;Q_ﬁﬁL C>

aan de we- - - reld 9

()

e \

~
en Uw Licht, o Heer,

(K)
1S op ons E—/ge te - - kend. 0]

a)
U

A
Wij er - ken-nen en be-zin-gen U, &\

AN C
<P — M~ )y >
Die  ge- ko- menen ver-sche-nen zijt:

(l‘l) (M)
- 5
S=— 3 D 3 D=
het on- ge-naak-baar Licht. A

’

IN PLAATS VAN HET TRISAGION : “ Gij allen ..’
PROKINAEN  foon 4

ﬂ b, ferts i tenor
- T I I

.|| ZGezegend Hij Die komt in de Naam des Heren

< 4 Jd
p\o > - PN
| T et ot ==
| > - T —
==
() A -
r 4 L | - I ] | 1 I T

41 dd 4 4 J4 dd

1:1 =% =Y [«
P —Frrprr——p _r5
' — ©

-60 -



*» GODDELIJKE LITURGIE 6 JANWAR] %

Belijdt de Heer, want Hij is goed;
want in eeuwigheid duurt Zijn erbarmen.

APOSTELLEZING  Titus 2 : 11-14, 3: 4-7 (§ 302a )

ALLELVIA foon 1

Offert den Heer, zonen van God,
offert den Heer jonge rammen.

De stem des Heren over de wateren, de Heer der glorie doet
de donder rollen, de Heer over uitgestrekte wateren.

EVANGELIE Mt 3:13-17 (Mt § 6)
IN PLAATS VAN ‘WAARLIJK HET 15§ WAARDIG ../
—7 /N, /7 N S R
_ Ver - hef, mijn ziel, * haar die eébnedw_g_gr&ger is * dan de

P
N 2N NN
heerscharen der hemelen.

/ f—
Irmos-t.2_Geen tong vermag U naar waarde te prij N zen, * zelfs de
/ \ v

Bovenaaidscn aarzelen Uw lof te zingen, o Moe - der G@. * Neém

. \, . .
in uw goedheid ons géo\of e\lan * want gij kent onze door God mgege-

ven Ilef A de ** @ij zijt de voorspraak der christenen: U ver -

N
heffen wij. _

COMMUNIEVERS
Verschenen is de genade Gods, die verlossing brengt aan heel de

wereld. Alleluia (3x).
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GROTE WATERWIIDING

De Waterwijding wordt na de Goddelijke Liturgie gedaan, d.w.z. na
het ambongebed (zie apart boekje) . [N.B. indien de priester de Gaven
nog moet nuttigen drinkt hij pas later van het gewijde water]




